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17. YUZYIL AZERBAYCAN SAHASINDA YAZILAN HiKAYAT
ADLI ESERDEKI UNLU UYUMLARI UZERINE BiR INCELEME

Meltem GUL*

OZET

Tarkcenin UGnld uyumu ile ilgili gelisim sUrecini anlatan
kaynaklara bakildiginda 17. yuzyill karanlik bir doénem olarak
gortlmektedir. Arap harfli alfabenin Turkcenin seslerini ifade etmedeki
yetersizliginden dolay1 genellikle yabanci arastirmacilarin yazmis oldugu
transkripsiyon metinleri TUzerinde arastirmalar yapilmistir. Bu
transkripsiyon metinleri kendi iclerinde bazi problemleri
barindirmalarina ragmen Turkge’nin tarihi icin ¢ok degerli
kaynaklardir. Bu calismada 17. ylzyil Unlti uyumlart Hikayat adli eser
Ornegi Uzerinde incelenerek dénemin o6zellikleriyle karsilastirilmistir.
Oncelikle metinde hangi eklerin Unlii uyumunu bozdugu tespit
edilmistir. Uyuma aykiriliklarin ne 6lgiide oldugu belirtilip bu
aykiriliklar so6zcik kok ve govdelerindeki aykiriliklar ve eklerde
aykiriliklar olmak tizere ayr1 basliklar altinda incelenmistir.

Bunun disinda buytk Unli uyumunun tam olarak olup
olmadigina bakilmistir. Ayrica 17. Ylzyilin en 6nemli ses olaylarindan
olan dudak uyumunun Hikayit metninde nasil goértaldtagia tespit
edilmistir. Uyuma aykiriliklarin ne ©6l¢ctide oldugu Dbelirlenmistir.
Duizlesme konusunda kuralli bir kullanimin olup olmadig ortaya
konulmustur.

17. ytzyill Orta Osmanlica dénemi bir gecis dénemi olarak
degerlendirilir. Eserde Unli wuyumlarinda tam bir gecis doénemi
ozelliklerinin gorultip goértlmedigi belirlenmistir. Eklerin genel olarak
nasil kullanildiklar: belirlenmistir.

Ayrica Azerbaycan sahasinda yazilan bu eserle Unld uyumu
lUzerinde Azerbaycan Turkcesinin etkilerini yansitan ek kullanimlari
belirlenmeye calisilarak Azerbaycan Turkcesiyle Turkiye Turkcesi
arasindaki dil 6zelliklerinin farklar1 ortaya konulmustur. Bu makale
lUzerinde cok sinirli arastirmalarin bulundugu 17. ytzyil Turkcesinin
aydinlatilmasina katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: 17. ylizyll Azerbaycan Edebiyati, Unla
uyumu, Hikayat adli eserdeki inlt uyumu.

* Yard. Dog. Dr., Yiiziincii Yi Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, El-mek:
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878 Meltem GUL

A STUDY ON VOWEL HARMONY IN WRITTEN WORK NAMED
HIKAYAT IN AZERBAIJANI FIELD IN SEVENTEENTH
CENTURY

ABSTRACT

When the sources examined explaining the development process
of vowel harmony in Turkish, 17 century is seen as a dark period. Due
to the alphabet in Arabic script has a lack of conveying Turkish
language sounds generally researches were carried out on text
transcriptions which were written by foreign researchers. Although
some of the problems in themselves contain the texts of these
transcription is very valuable for the history of Turkish sources. In this
study, 17 century vowel harmonies examined on Hikayat as a sample
and the features of period compared.

Firstly; it has been found that which affixes impair vowel harmony
in the text. In order to represent the measurement in contradictions of
harmony, it has been analysed under different titles such as lexical item
root, contradictions in phrase and contradictions in appendix.

Apart form that; it has been observed precisely whether there is
backness harmony or not, In addition, The most important events of the
sevententh century the sound was shown how the text of the lip
harmony in Hikayat text. It has been established what is measurement
in contradictions of harmony. It has been revealed if there is a usage of
regular or not in terms of flattening.

The sevententh century of middle Ottoman period is evaluated as
a transition period. It has been established whether there are features
of transition perion precisely or not about wovel harmony in text and
also established how appendix is used generally.

In addition, with this work written in Azerbaijani field the effects
of vowel harmony on Azerbaijani reflecting the additional uses
determined and the different language characteristics between
Azerbaijani Turkic and Turkey Turkish put forward. This article will
contribute to clarify 17th century Turkish on which there is very limited
research.

Key words: Azerbaijani literature, vowel harmony, vowel harmony
in written work named Hikayat.

Giris
Hikayat, din ve tasavvuf konulu kiiciik hikayelerin birlesmesinden olusmus bir eserdir.
Konusu dolayisiyla tasavvuf terimleri bakimindan olduk¢a zengindir. Tiirk¢enin gelisim siireci

icinde XVII. yiizy1l, Osmanl Tiirk¢esi’nin bagladigi Orta Osmanlica denilen bir ge¢is donemidir.
Eser bu ylizyilin dil 6zelliklerini tagimaktadir.

Biiyiik Unlii Uyumu

Damak ya da oOn-art uyumu olarak da bilinmektedir. Damak uyumunun bir ilerleyici
benzesme oldugu soylenebilir.
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17. Yiizyul Azerbaycan Sahasinda Yazilan Hikayat Adli Eserdeki Unlii. .. 879

Tiirk¢enin temel ses uyumu olan damak uyumu, Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde en
yaygin sekliyle goriiliir.' Azerbaycan Tiirkgesiyle yazilan metnimizde uyumu bozan bazi eklerin
olusturdugu istisnalar disinda biiyiik tinlii uyumu tamdir. Hikayarda su eklerde incelik-kalinlik
bakimindan ek-kok uyumsuzlugu gortilmektedir:

{-ken} zarf eki ciddi bir uyumsuzluk yaratmaktadir: as/ olmisken (153a/9); elinde
olmamusken (177a/8).

{-ki} aitlik eki: yahundaki (31a/3); ondaki (80a/12); bu candaki (258a/5).

{-gll} II. tekil sahis emir kuvvetlendirme eki: Hikayarda kelimenin koki ne olursa olsun
daima ince inliilii olarak kullanmilmistir. éylegi/ (87a/10); soylegil (87a/10); toylagil (87b/6);
boylagil (87b/6).

Bugiin uyuma girmeyen “dahi” kelimesi metinde uyuma bagl olarak kullamilmistir: dajz
(1b/3), (43a/2).

Kiiciik Unlii Uyumu

Dudak uyumuna diizlikk-yuvarlaklik (kiigiik {inlii uyumu) da denilebilir. Orta Osmanlica
denilen dénemde hizli bir sekilde gelismeye basladigi tahminleri dogrudur.® Hikayat metninde
dudak uyumu heniiz tamamlanmig degildir. Uyuma aykiriliklar dikkat c¢ekici 6Slgiidedir. Bu
aykiriliklar sézclik kok ve govdelerindeki aykiriliklar ve eklerde aykiriliklar olmak iizere ayri
basliklar altinda incelenmistir:

Sozciik Kok ve Govdelerinde Uyum Digilik

Metne bakildiginda yuvarlaklasma egilimi genellikle sézciik kok ve govdelerinin ikinci
hece iinliilerinde goriilmektedir.

Sozciik Koklerindeki Yuvarlaklik

inciiyem (3b/2); aguz acdim (80b/2); azugasiz (8a/7); karsupa (37b/4); agu bali (51a/4);
azugum (7b/10); altun u mali (10b/1); aru ol- (25b/7); ayurmasun (108b/2); ceviiriipsen (236a/9);
sek degiildiir (46a/1); fursatup1 (161b/11).

Sozciik Govdelerinde Yuvarlaklik

azgun yola (39a/5); acuk ol- (40b/6); artuhdur (68b/7); ayruk neste (28b/5); deliik neste
(33a/2); gizlii gence (63b/2); gorklii yiiziipe (36a/6).

Sozciik Kok ve Govdelerinde Diizlesme
gorinmez (56b/9); bulinmaz (35b/2); cagirur (28a/6); ¢ciirimezdi (119b/6); ¢iinkim (215a/5).

Metnimizde diizlesme konusunda kuralli bir kullanim s6z konusu degildir. Bircok
kelimenin ikili kullanimlar1 gériilmektedir:

ayir- (5a/4) ayur- (108b/2)
bulin- (35b/2) bulun- (6b/11)
cevir-(274b/6)  geviir- (236a/9)
kuril- (217a/11)  kurul- (61a/5)

! Giirer Giilsevin ve Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkeesi, Ankara 2004, s. 93.
2 Hayati Develi, Evliya Celebi Seyahatnamesine Gére 17. Yiizyll Osmanh Tiirkcesinde Ses Benzesmeleri ve
Uyumlar, Ankara 1995, s. 49.
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880 Meltem GUL

t6kin-(75b/4)  t6kiin- (25a/6)
Eklerde Unlii Uyumlari

XVIL. yiizyila ait olan Hikayat metninde o dénemin bir 6zelligi olarak bazi eklerin uyuma
girmedigi goriilmektedir. Bu ekler metin iginde agirhikli kullammlarmma goére su sekilde
incelenebilir:

Diiz Unlii ile Kullanilan Ekler
/% / > /- g/ Fiilden Isim Tiiretme Eki: yumsag (2b/10)
{- dI}: Goriilen Gegmis Zaman III. Tekil ve III. Cogul Kisiler:
bi-nisan oldi (4b/11); aldad:i (7b/9); mat oldilar (12b/8); dolandilar (30a/2).
{+I/ +sI}: Tamlanan Eki.

Ekin {inliisti daima diizdiir: cismini (30a/6); kalbinde (30a/7); vuslat demine (89a/2); dost
cemalini (89a/11); zikr-1 miidam kapusini (87b/7); onlarup lika sin1 (90a/3).

{-IcAk}: Ulag Eki.

atlanicak (141a/5); bahicak (141b/9); kurtulicak (34a/10).
{+ ¢I}: Isimden Isim Yapma Eki.

yalangi tabib (282a/2); aver (284a/7); fetvaciyam (289b/11).
{-IncA}: Ulag Eki.

terk olmayinca (155b/2); vakt olinca (215b/11); géz aginca (293b/12); doyinca (15b/2);
subh olinca (138b/9).

{HlIk}: Isimden Isim Tiiretme Eki.
ululigin (96b/12); zariligum (105b/2); pesimaniik (120a/1); saglika (120a/2).

Metinde birka¢ yerde yuvarlak iinlii ile kullanildigi gorilmektedir. kulluk (162a/12);
mustuluk (74b/6); subluk (84a/3).

{-mAdIn}: Ulag¢ Eki.

gezmedin (25a/12); derde diismedin (64b/9).

{-mls}: Ortag Eki.

ciimle yaradilmigca (106b/1); yaradilmis (130a/3); yaradilmisda (167b/4).
{-mls}: Anlatilan Gegmis Zaman Eki.

Hikayat metninde en sik kullanilan zaman eki olarak gecmektedir: nefse uymissan
(104a/11); menzil étmis (104b/8); giil olmisam (105b/7).

{-gll}: II. Tekil Sahis Emir Kuvvetlendirme Eki.

Orhun Tiirk¢esinden giiniimiize kadar gelen ikinci sahis —gi1l, -gil emir kuvvetlendirme eki,
asag1 yukar1 biitiin Tiirk lehge ve agizlarinda kendisini muhafaza etmekle kalmamis, ozellikle
Azerbaycan yazi dilinde ve agizlarinda tiirlii sekilleriyle genis gelisme alani bulmustur. Bu ek
Azerbaycan siirine giizellik dahi katmigtir. Baslangigta klasik Azerbaycan edebiyatinda tipki obiir
Tiirk Edebiyatlarinda oldugu gibi —gil, -gil eki agir basmakla beraber yavas yavas genisleyerek —
gilen, -gilan; -ginan, -ginen sekillerini de almistir. Klasik Azerbaycan edebiyati tiimiiyle bu
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17. Yiizyil Azerbaycan Sahasinda Yazilan Hikayat Adli Eserdeki Unlii... 881

sekilleri benimsemistir:® gizlegil (69a/3); hayasiz olmagil (17a/2); mi‘rac éylegil (17b/11); soylegil
(87a/10).

{-I}: Belirtme Hali.

Bu ek metnimizde genellikle diiz tinlii ile kullanilmistir: derdiimi (73b/5); géziimi (176b/6);
Yalniz bir yerde yuvarlak iinliilii yazim s6z konusudur: ‘6mrii (9b/11).

{-Icl}: Fiilden Isim Yapma Eki.
Hikayat metninde daima dar linlii ile kullanilmistir. can alici (275b/5); yuyicidur (38b/8).
{-I1}: Fiilden Fiil Yapma Eki.

Bu ekin kullanimiyla ilgili bir kuraldan s6z edilemez. Ayni kelimenin hem dar iinlii hem
de genis iinlityle kullanim1 goriilmektedir: f6kildi (75b/8); tokiile (95b/3).

{-IsAr}: Gelecek Zaman Eki.

balisar (199a/11); eyle olisar (42b/12)

{-Is}: Fiilden Fiil Yapma Eki.

Bu ekin yardime iinliisii diizdiir: gérisiip (124a/2).

{+ki}: Aitlik Eki.

candaki (264b/10); ondaki (277a/6).

{#la}: Vasita Eki.

Hak’1la (80a/12); kanadila (84a/4); dostlariia (91a/11).
Yuvarlak Unlii ile Kullanilan Ekler

{-UbAn}: Ulag Eki.

duruban (245a/10); dutuban (245b/10); eriniiben (255b/4); geciiben (257b/12).
{+ArU}: Yer Zarfi Yapma Islevindeki Yon Gosterme Eki.
1gerti (33a/4).

{+cuk}: Isimden Isim Tiiretme Eki.

Azerbaycan Tiirkgesinde bu ek daima c sesi ile kullanilir. Hikayat metninde sadece iki
yerde gecmektedir: kuzicuk (199b/12); ol kuzicuk (200a/1).

{-dUk}: Ortag Eki.

Eski Tiirk¢e devresinden beri yuvarlak vokalli olan ek, metnimizde de yuvarlak vokalli
kullanilmistir: oldukdan sopra (124a/11); seniip dédiikiin (26b/8); diplediikiip (37a/7);, dédiikiin
(156b/12).

{+dur/ +durur}: Bildirme eki.

Bildirme ekinin sadece d sesi ile yazilmas1 Azerbaycan Tirkgesinin bir 6zelligidir. Metinde
bildirme ekinin hem +dur hem de +durur sekli yer almaktadir: candur (21a/1); bahrdur (157a/4);
sirdur (158a/3); yohdur (158b/5); mrakdur (159b/4); yarakdur (159b/4); dudagdurur (166a/11);
budurur (160a/3); actlupdurur (169a/10).

¥ Ahmet Caferoglu, Tiirk¢emizde Kullamilan —a1l/-gil Emir Eki, TDAY (Belleten), 1971, s. 8.
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882 Meltem GUL
Birka¢ ornekte ekin dar iinlii ile kullanimi goriilmektedir: meydir (40a/12), katarup ucidir
(38b/10).
{-dUr-}: Ettirgen Cat1 Eki.

Eski Tirkgede ekin -tur-, -tiir-, -dur-, -diir- olarak yalmz yuvarlak vokalli sekilleri
kullanilmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ise yalmz yuvarlak ve d’li sekilleri kullaniimistir.*
Hikayat metninde sadece d sesi ile kullanimi1 goriilmektedir: bildiirgilen (186a/5); giildiirgilen
(1864a/5); yandurup (289b/9).

{-dUkgA}: Zarf Fiil Eki.

Bu ek —duk, -diik partisip ekiyle -ce, -ca esitlik ekinin birlesmesinden meydana gelmistir.
Metinde yuvarlak {inlii ile kullanilmistir: geldiikce (34a/4); ilesdiirdiikce (64b/8).

{+lU}: isimden Isim Yapma Eki.

Yuvarlak tinliilii eklerdendir. Yalniz bir yerde dar iinlii ile kullanildig1 goriilmektedir: ad/u
kisi (215b/9); iki canlu ‘avretler (119a/3); baglu kapular (72a/10); bahtlu (96a/11); ‘akillisan
(38b/11).

{-mUr}: Fiilden Isim Yapma Eki.

nisan yagmuri (224b/10).

{+Un}: 2. Tekil Sahs Iyelik Eki.
‘aklupa (10a/5); canupa (20b/9).

{+nUn / +Uy ; +nly/ +In}: Ilgi Hali Eki.

) Metin i¢inde hem yuvarlak hem diiz iinlii ile kullanim1 mevcuttur. goziig épinden (213b/5);
‘Aciziniip zat-1 pakinden (214b/7); seyhiimiig emrile (220a/6); onuy nutki (223b/7).

{- U}: Fiilden Isim Yapma Eki.
doludur (6b/5); déyii (209b/1).
{-uk / -uh}: Fiilden Isim Yapma Eki.

Azerbaycan Tiirkcesinin tesiriyle bazi kelimelerde k > h degisimi goriilmektedir: acuk
(40b/6); acuhdur (93a/10); deliik neste (33a/2); ayruh (86a/8); boliik (102a/10).

{-Ur}: Simdiki Zaman Eki.

Tirkiye Tiirk¢esinde genis zaman eki olarak kullanilan bu ek Azerbaycan Tiirkgesinde
simdiki zamani1 karsilamaktadir: seviniir (15b/5); gériirsen (16a/11); giiventirsen (16b/5).

{-Ur-}: Ettirgen Cat1 Eki.

yetiirgil (17b/1); otiire (19b/11); dtiiriirsen (24b/3)

{-Up}: Ulac Eki.

‘6mrin savurup (25b/3); bir kus olup (29b/4); tapunupdur (31b/9); ucup (31b/11).
{-Up}: Ogrenilen Gegmis Zaman EXki.

# Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 2000, s. 213.
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17. Yiizyul Azerbaycan Sahasinda Yazilan Hikayat Adli Eserdeki Unlii. .. 883

Azerbaycan Tiirkgesinde 0grenilen gegmis zamanin 2. tipi —up / -iip eki ile karsilanir ve
¢ekimde zamir kokenli sahis ekleri kullanilir.’ Azerbaycan Tiirkgesiyle yazilan Hikayafda bu
kullanima uygun bir¢ok 6rnek goriilmektedir: bi-tab olup (150a/7); afitab dolup (150a/7); zari kilup
(2b/2); dolanup (3b/6); bir olup (4a/12); vast olup (4b/11); meveud olupdur (5b/2); ser-gerdan olup
(7b/5); tiryak olupdur (11a/1); mat olupdurur (11a/5); yar olupdur (11b/10); car-pa olup (15a/12);
azad olup (16a/9); bahup (16b/12); nefsi burup (17b/9); oturupdur (116a/7); ‘ayan olupdur
(120a/3); hidayet olmayupdur (122b/5); dogupdur (130a/8); kalupdur(139a/10).

{-sul}: Isimden Isim Yapan Ek.
yohsul (15b/3, 36b/1).
{-sUn}: 3. Teklik Sahis Emir Eki.

Azerbaycan Tiirk¢esinde Osmanhi Tiirkgesinden farkli olarak 3. tekil sahis emir eki daima
yuvarlak vokalli olarak kullanilir. Azerbaycan Tiirk¢esinin bu 6zelligi Eski Anadolu Tiirkgesinden
gelmektedir:® dapa kalsun (37b/7); sem‘a-yi1 “avd olunsun (37b/11); aguk olsun (40b/6).

{+gii}: Isimden Isim Yapma Eki.

g0zgii ol- (46a/6).

Uyuma Giren Ekler

{+slz, /+sUz}: Isimden {sim Yapan Olumsuzluk Eki.

Metin i¢inde hem yuvarlak hem diiz iinlii ile kullanimi bulunmaktadir: cansiz (21a/1);
yolsiz (69b/3); edebsiz (274b/8); susuz (8a/6); onsuz (51a/12); duzsuz (69b/2); ‘akilsiz (261a/1);
asilsiz nesne (165a/2); bahasiz her nefes (239a/6); bassiz(212a/3).

{+9lz, / +1Uz}: Ikinci Cogul Sahs Iyelik Eki.

Metin i¢inde hem yuvarlak hem diiz {inlii ile kullanimi bulunmaktadir: ohumaniz (102b/3);
kalbiigiiz (35b/7).

{-In-}: Fiilden Fiil Yapma Eki.

Hikayat metninde bu ekin kullanimiyla ilgili bir kuraldan s6z edilemez. Hem yuvarlak hem
dar tinli ile kullanimlar1 goriilmektedir. Hatta ayni kelimenin hem genis iinliiyle hem de dar
iinliiyle kullanim1 bulunmaktadir: bulindr (87b/10); bulunur (45b/10); gorinmez (56b/9); goriiniir
(56b/9).

{HlIk/ +HIUk}: Isimden Isim Yapma Eki.

Bu ek kokiin iinliisine uymaktadir. Hem diiz hem de yuvarlak iinli ile kullanimi
bulunmaktadir: gurbetlik (171a/10); eksiikliikiin (229b/2); melulliik (113b/2).

Unliisii Sonradan Yuvarlaklagmis Olan Ekler

{+Um/ +Umuz} : Iyelik Eki.

Eski Tiirkge devresinde eklendigi kelimenin iinlii durumuna goére, her iki uyuma da
girebilen bu ekin yardimci sesi Eski Anadolu Tiirkgesinde daima yuvarlaktir. Bunun sebebi m
dudak tinsiiziidiir:” canum (32a/3); aslum (37a/2); postum (37a/3); teniimden (37a/3).

® Ahmet. B. Ercilasun, Tiirk Lehceleri Grameri, Ankara 2007, s. 206.
® Muharrem Ergin, Azeri Tiirkgesi, Istanbul 1971, s. 99.

7 Faruk Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Istanbul 1981, s. 33
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884 Meltem GUL

Metnimizde az sayida diiz iinlilii 6rnekleri bulunmaktadir: efendimiiy sualini (63b/7);
dermanum (106b/12).

{+lU}: Isimden Isim Yapma Eki.

Eski Tiirkge’de +hig, +lig/ +lug, +lig seklinde diiz ve yuvarlak {inlii tasiyan bu ek Eski
Anadolu Tiirk¢esinde sadece —lu, -lii seklinde yuvarlak iinliilii kullanilmistir. Ekin sonundaki g ve
g’ler Bat1 Tiirk¢esine gecerken diismiis, bu diisme ise ekin iinliisiiniin yuvarlaklagmasina sebep
olmustur.® Hikayat metninde bu ek her yerde yuvarlak iinlii ile kullanilmustir: gizlii (3a/5); beser
suretlii hayvan (13a/3).

{-dUm / -duy/-diiy / -dUk} Goriilen Gegmis Zaman Eki.

Hikayat metninde bu ekin yaziminda genellikle yuvarlak iinlii, baz1 yerlerde ise dar {inlii
kullamilmistir. Bu kullamim 2. teklik, 1. ¢okluk, kimi kez de 1. teklik sahis ¢ekimleri i¢in de

gegerlidir: eline diisdiim (22a/2); girdiim (22a/8); dédiim (23a/6); ‘uzlete girdim (113a/12); dédim
(115a/8); aldun (38a/4); layik olduy (38b/5); gitdiik (22a/9); geldiik (87a/3); eda étdiik (123b/1).

{+Uz}: 1. Cogul Sahis Eki.

niih kimseyiiz (219b/7); niih kimseyiiz (220b/4); getiirmisiiz(216a/7); taleb éderiiz
(220a/1); isteriiz (220b/3).

{+AyUm}: 1. Tekil Sahs Istek Eki.

Eski Tirkcede +aym, +eyin seklinde kullanilan ekin Bati Tiirkgesinde -+ayin, +eyin
yaninda birinci sahislardaki m tesiri ile +ayim, +eyim sekli de ortaya ¢ikmistir. +ayim, +eyim’i
bazen +ayum, +eylim seklinde goriiriiz. Yuvarlaklasmanin ya m tesiri ile ya da bagka birinci
sahislara karigtirnlmaktan ileri gelen bir yanlighk, bir imla benzerliginden ortaya c¢iktig
diisiiniilebilir: ° alayum (251a/5); can kurtarayum (257b/6); soyleseyiim (113b/3).

{-gUn}: Fiilden Isim Yapma Eki.

azgun yola (39a/5).

{+nUz}: II. Cogul Sahis Eki.

Emir kipi ¢cekimlerinden sonra kullanilir: getiiriiniiz (200b/4); iitiigiiz (208b/10).
Sonug

Metinde -ken zarf eki, -ki aitlik eki, -g1l/-gil II. tekil sahis emir kuvvetlendirme eki
inlii uyumunu bozmaktadir. Bunun diginda biiyiik {inlii uyumu tamdir. 17. yilizy1lda dudak
uyumunda ciddi bir gelisme kaydedilmesine ragmen Hikayat metninde dudak uyumunun
heniiz tamamlanmadig1 goriilmistiir. Uyuma aykiriliklar dikkat ¢ekici 6l¢iidedir. Diizlesme
konusunda kuralli bir kullanim s6z konusu degildir. Birgok kelimenin ikili kullanimlart
goriilmektedir.

17. yiizy1l Orta Osmanlica donemi bir gecis donemi olarak degerlendirilir. Eserde
inlii uyumlarinda tam bir gecis donemi 6zellikleri goriilmektedir. Eklerin genel olarak hem
dar hem genis tlinliiyle ikili kullanimlart s6z konusudur.

& Muzaffer Akkus, Kitab-1 Gunya, Ankara 1995, s. 143.
® Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 2005, s. 305.
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